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®PA3EOJIOT'MYECKUI ITIOTEHLIMAJ UTAJIBSIHCKUX ®PUTOHNMOB
(Ha matepuase 6a30BOro cioBaps)

[{enpr0 HACTOSIIETO MCCIIENOBAHUS SIBIISIETCS BBISIBJICHUE (hPA3EOTOTUIECKOTO
MOTEHIINAJIa UTATBIHCKAX (PUTOHUMOB, a TAK)KE JICKCUKO-CEMaHTHYECKUX W JIMHTBO-
KyJBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH HWTAIBSHCKUX (PPa3eoqOorunyecKuX EIUHUI] C KOMIIO-
HEHTOM (UTOHUMOM, XapaKTepU3yIOIMX uyenoBeka. OObEKTOM HCCIeI0BaHUSA
SBIISTIOTCS  (PPa3€OJOTU3MBI C KOMITIOHEHTOM (DUTOHMMOM, OTHCHIBAIOIINE BHEIII-
HOCTb, BO3PACT U YMCTBEHHBIE CIIOCOOHOCTH YeJIOBEKA.

Matepuain uccienoBanusi oToupaics B JBa stana. Ha nmepBom stane MmetoaomMm
crutoIHOM BeIOOpKHU U3 Il Nuovo dizionario di base della lingua italiana ‘HoBoro
cioBaps 0a3oBoOM JekcHKU HTaidbsiHCKOro sizbika’ (T. De Mauro, 2016) Obuin
otobpanbl Bce ¢utoHuMbl (96 JIE), KOTOpbIE HA CIEIYIOIIEM STale BBICTYIHIN
B Ka4yeCTBE KIJIIOUEBOT'O CJIOBa JJiA 0TOOpa (ppazeosiorusmMoB U3z Hmanbaucko-pyc-
ckoeo pazeonocuueckozo crnosaps (T. 3. Uepmannesa, S. U. Peukep, I'. @. 3opwko,
1982). B pe3ynbrate maHHOW mpoueaypbl ObUIH MOJy4eHBI 56 (Ppa3zeoaoru3MoB,
WCITOJIB3YEMBIX JUISI XapaKTePUCTUKH BHENTHOCTH, BO3pAacTa M YMCTBEHHBIX
CIIOCOOHOCTEH YeI0BEeKa B UTAJIBSIHCKOM S3BIKE.

[ToydeHHast BEIOOPKAa CBUACTEIBCTBYET O TOM, YTO TOJBKO 22 (uTOHMMA,
BKJIFOYEHHBIX B 0a30BbIN CIOBapb, 00pa3yloT (hpa3eooru3mMbl, XapaKTepU3yIoIne
BHEITHOCTh, BO3PACT U YMCTBEHHBIE CIIOCOOHOCTH YeJIOBEKa. JTO TaKUe CIIOBA, KaK
aglio ‘4ecHOK’, canna ‘TPOCTHUK’, carciofo ‘apTHIIOK’, cavolo ‘kamycta’, ciliegia
‘BUITHA’, cocco ‘KOKoC’, erba ‘tpaBa’, fava ‘000°, finocchio ‘dbenxens’, fiore
‘uBetox’, giglio ‘numusa’, mandorla ‘muunans (mwion)’, mandorlo ‘MUHAAT
(nepeBo)’, mela ‘sa6m0k0’, melagrana ‘rpanatr’, melone ‘npIHS’, pepe ‘niepent’, pera
‘rpyma’, pomodoro ‘Tomat’, rapa ‘pena’, rosa ‘po3a’, zucca ‘ThIKBA’ .
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YcTaHoBIEHO, 4TO OOJBIIMHCTBO HCCIEAyeMBIX (paszeosoruzmoB (37 OE)
0003Ha4Yal0T 0COOCHHOCTH BHEIIHOCTH ueioBeka (avere la testa come una rapa
‘OBITH COBEPIIEHHO JILICKIM’, cocco bello ‘munwiii’, denti bianchi come mandorle
sbucciate ‘GenocHexHbIe 3YObl’, fine come un gambo di finocchio ‘Xymon Kak
mienka’). dpa3eosoru3Mbl, OnuckiBaronue Bo3pacT yenoseka (6 ®F), npencras-
JSIOT CTAaHOBJICHHME JIMYHOCTH 4epe3 00pa3bl BECEHHEW MPUPOJIbI, aCCOIUUPYIO-
HIe¥Csl ¢ MOJIOZOCTBIO, CBEKECThIO U MOTEHIMANIOM (in erba ‘He3penblid’, fiore in
boccia ‘HepactyctuBIImMiics OyToH’, erba di maggio ‘mononexs’, fuscello in erba
‘Mosioasi mopocip’). @pa3enoru3Mbl, XapakKTepU3YyIOIIUEe YMCTBEHHBIE CIIOCOO-
HocTH (13 ®E), onuchIBarOT TJIaBHBIM 00pa30M HU3KHE YMCTBEHHBIC CTIOCOOHOCTH
(avere il melone ‘ObITh caMbIM OTBSBJIICHHBIM TYIHIICH , avere poco sale in zucca
‘OBITh TIIYIIBIM’, testa di cavolo ‘tymuma’, un mazzo di carciofi ‘octojomr’).
Berpeuarores u ¢ppa3zeonoru3Msl ¢ MOJOKUTEILHON OLEHKOM (avere sale in zucca
‘coo0pakaTh, UMETh TOJIOBY Ha 1uieyax’). OHAKO TaKue BBIPAKECHUS CIMHUYHBI,
YTO YKa3blBa€T Ha JOMHHHPOBAHUE TMEHOPATUBHBIX KOHHOTAIMM B S3BIKOBOMU
penpe3eHTali YMCTBEHHBIX CIIOCOOHOCTEHN B UTAIBSHCKON JIMHTBOKYJIBTYPE.

AHanmu3 (pazeosqoruyecKux €IuHUIl ¢ (PUTOHUMHUYECKUM KOMITIOHEHTOM
B UTAJIbSTHCKOM SI3BIKE TIOKA3aJl, YTO HA3BaHUSI PACTCHUIN HEAKTUBHO UCIOJIb3YIOTCS
JUISL XapaKTEPUCTHKU YEJOBEKa — €ro BHEUIHOCTH, BO3pacTa M YMCTBEHHBIX
criocoOHOCTel. BrlsiBleHHbIE (Ppa3eosoTU3Mbl OTPAXKAIOT YCTOWYUBBIE KYJIBTYp-
HBIE acCCOLIMAllMd M CTEPEOTUNBl, B KOTOPBIX MPHUPOAHBIE O00pasbl CIyKaT
MeTadopoil sl OLEHKH JTUYHOCTHBIX M COIMAIBHBIX KauecTB. Takum oOpaszom,
(¢uTOHMMUYECKasE OOPa3HOCTh MPEACTABISIET COOOW BaXKHBIA DJIEMEHT 3THO-
JUHTBUCTUYICCKON KapTUHBI MUPA UTATBSIHIICB.
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